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Türk dil alfabesi

Türkiye'de Yeni Türk alfabesi, Latin harfleri

temel alınarak, 1 Kasım 1928 gün tespit ve

kabul edilmiştir. Yeni Türk alfabesi'nde 29

harf bulunur. Alfabeyi oluşturan büyük ve

küçük harfler, sırasıyla aşağıdaki biçimde

yazılır.
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A

Aslan – أسد

Arkadaş – صديق

Ad – إسم

Adın ne? ما إسمك

Anlamak – فهم

Anlıyor – يفهم

Anlamıyorum – ال أفهم

Anlıyormusun? – هل تفهم؟

Ağac شجرة

Bir ağacın üzerinde – قرب شجرة



B



bir – واحد

Bahçe – حديقة

burada – هنا

Ben – أنا

bu – هذا

Bölge – منطقة

Bu yüzden – لهذا السبب

Bazen – أحيانا

Biraz – قليل
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C



يرادف هذا الحرف الجيم في اللغة العربية



Ç



جواب Cevap -

جامع – Cami

جنازة Cenaze -

جمعة Cuma -

جدي Ciddi -

جاهل Cahil -

جسور Cesur -

جاسوس Casus -



سوق – Çarşı

يأكل كثيرا – Çok yiyor

يخرج – Çıkıyor

أشياء كثيرة – Çok şeyler

خرج – Çıktı

بسرعة – Çabuk

ثنائي  ,زوج –  Çiftسيخرج – Çıkacak

اخرج – Çık

اصبحت حزينا جدا – Çok mahsun oldum

فلتخرج – Çıksın

حل – Çare

جدا ,كثيرا – Çok
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De - da أيضا

Bende أنا أيضا

Sende أنت أيضا

Devam ediyor – يستمر

Devam etti – استمر

Devam ettin – (استمريت (أنت

Dua – دعاء

Dua ediyor – يدعو

Duşman – عدو

Değil – ليس

çok Değil – ليس كثيرا



F



Fare – فأر

Fareler – فئران

Fark – فرق

Firsat – فرصة

Firsat olursa – إذا تسنت فرصة

Firsat aldım – إخذت فرصة

Fayda – فائدة
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Fikir – فكرة

Fikirler – أفكار

Firar – فرار

Fil – فيل

Filler – فيلة



گـ G



عين – Göz

طاب يومك – Günaydın

جميل – Güzel

جميل جدا – çok Güzel

مثل ,كما – Gibi

مثلي – benim Gibi

مثلك – senin Gibi

) (1:28 http://www.youtube.com/watch?v=y-Dwz5nyRA0ذنب – Günah

تعال – Gel



Ğ



يكاد ال يلفظ هذا الحرف (الـغين) ويختفي في ثنايا الكالم باللهجة

االسطنبولية االكثر شيوعا بين اللهجات التركية والمنتشرة في

غرب تركيا غير انه يظهر في اللهجة التركمانية العراقية وفي

لهجات شرق تركية سنركز هنا على اللهجة االسطنبولية حيث

يختفي هذا الحرف باللفظ.

تلفظ داا جبل – Dağ

شجرة – آچ – Ağaç

الم Ağrı

صحيح  -دورو –  Doğruتلفظ آره

يؤلم – Ağrıyor

رابط مفيد لاليضاح لمن يجيدون االنگلیزية http://www.youtube.com/watch?v=Oz08nLxr9LQ
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H



كال – Hayır

حق –Hak

قاضي –Hakim

عبارة متعددة المعاني لنفي وجود الشئ –Hiç

ال شئ –Hiç bir şey

لم أذهب مطلقا – Hiç gitmedim

حيوان –Hayvan

حياة –Hayat

الطقس –Hava

حل –Hal



I



(ال یوجد تمثيل مباشر لصوت هذا الحرف في اللغة العربية ,إنه أقرب

الى الكسرة ولكنه أخف منها .يمكن ان يكون مشابها للكسرة في كلمة(قط)

وهو شبیه بالضمة لكنه اقصر منها حتی یكاد یبدو ساكنا احیانا)



عراق – Iraq

)تلفظ دون كسر ودون همزة في البداية اراك فقط (

ضوئي (أنا( –  Işığımضوءاشك – Işık

من الضوء – Işıktan

یمكن التعرف الی صوت هذا الحرف من خالل

الملف االتي:

الى الضوء – Işığa

http://upload.wikimedia.org/

مع الضوء – Işıkla

_wikipedia/commons/e/e8/Close_back

unrounded_vowel.ogg
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İ



	 •يماثل صوت هذا الحرف صوت الياء بالعربية ويختلف عن صوت

الـ  eفي االنگلیزية (كلمة بيت باللهجة المصرية)

	 •من االصوات المشابهة لصوت هذا الحرف في العربية

(أريد ,يميت ,طريق ,صديق ,كثير)

االول – İlk

الدرس االول – İlk Dersi

إيلك

إعتبر İtibar etti -

إيتيبار

إحسانإ – İhsan

يهسان (ال تلفظ الحاء في التركية ويتم تحويلها الى هاء)



J



هذا الحرف نادر االستخدام وهو يماثل حرف الجيم وحرف  Cاالنف

الذكر ,كما جيد انه يلفظ أحيانا بصوت الژاي كما في كلمة Vision

أو  Visualباالنگلیزية.

تكنلوجيا – Teknoloji

رسالة – Mesaj

طاقة – Enerji

مشروع – Proje

ويبدو جليا إستخدام هذا الحرف في الكلمات ذات االصول االجنبية فقط
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K



Kalıyor – يبقى

Kadar – حتى

Saat 6 kadar – حتى الساعة السادسة

Konuş

Konuşuyor

Türkçe Konuşuyor musun? – هل تتكلم التركية

Hayır Türkçe konuşmuyorum.

Evet biraz konuşuyorum.



L



Lezzetli – لذيذ

Lazim – واجب

Lider – قائد

Lütfen – لطفا

Liste – قائمة

İsimler listesi – قائمة االسماء

İsimler listesinde – في قائمة االسماء

Liderin emirlerin – اوامر القائد
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M

Mu?

Mane

Madde

Mucadele

Mahkeme

Mezar

Müdür

Masa

Mağara

Mahvediyor

Münasip

Münasip bir çözüm



N



Ne

Ne Yapıyorsen?

Neden

Neden böyle yapiyorsen?

Nukte

Nokta

10



اداة تجعل الجمل استفهامية

معنى

مادة

نزاع

محكمة

قبر

مدير

طاولة

 كهف,مغارة

)يمحو (ماهف اديور

مناسب

حل مناسب



ماذا

ماذا تفعل

لماذا

لماذا تتصرف هكذا؟

نكتة

نقطة



netice

Nihayet

nâzik

Namaz

Ne demek?



oruçlu

oruç

O

O oruçlu

onlar

olur mu?

Ol

- Oluyor

- Oldu

- Olacak

Ne olursan ol

orada
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نتيجة

في النهاية

لطيف

صالة

ماذا يعني؟



O



صائم

صيام

) لها, له, هي,هذا (هو

هو صائم

هم

حسنا؟

كن

يكون

كان

سيكون

كن ما تكن

هناك



Ö



صوت  Oقصير جدا ومرقق ممزوج بكسر خافت ,يمكن

مالحظة الفرق بينه وبين صوت الـ  Oفي الملف المرفق.

هكذا

قتل

قتيل – قتلى

يقتل

قُتِل

الموت

أهمية – مهم

غير مهم

نصيحة



Öyle

Öldür

Öldürur – Öldürurler

Öldürüyor

Öldürdü

Ölmek

Önem – Önemli

Önemli değil

Öğüt



P



إصبع

إصبعه

موضع

نقود

قطعة

قطعة قطعة

عين ماء



Parmak

Parmağını

Pozisyon

Para

Parça

ParçaParça

Pınar
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Razı

Razı Olsun

Rıza

Rahat

Rüzgar

Rabbim

Rezil

Rağmen



Saldırıyor

Sen

Senin evinde

Söz

Sadece

Soru

Sorum var

Sorun yok

Sorun

Sence

Sonra
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R



راضي

فلترض

رضا

راحة

عاصفة

ربي

رذيلة

رغما



S



يهاجم

أنت

في بيتك

كلمة

فقط

سؤال

لدي سؤال

ليست مشكلة

مشكلة

برأيك؟

بعد



Ş



Şey

Şart

Şekil

Şimdi

Şimdi değil

Şüphe

Hiç bir şey

yok

Şevk

Şeytan

Şeref



شئ

شرط

شكل

االن

ليس االن

 تهمة,شبهة

ال شئ



Tekrar

Tecrübeli

Toprak

Takip ediyor

Tutuyor

Tek

Tedavi



 مرة ثانية, ثانية

 ذو خبرة,خبير

تراب

 يتتبع,يتعقب

يمسك

فرد

عالج
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شوق

شيطان

شرف



T



بالطبع

يجمع

طبق



Tabi ki

Toplanıyor

Tabak



بعيد

طويل

مناسب

يستيقظ

ينام

طائرة

نسيان

أفق

آفاق



Uzak

Uzun

Uygun

Uyanıyor

Uyuyor

Uçak

Unutmak

Ufuk

Ufuklar



U



Ü



يمثل هذا الصوت مزيجا بين الواو والياء وهو صوت قصير جدا.

ثالثة

الثالث

أمل



Üç

Üçüncü

Ümit
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Üzerine

Ekmeğin üzerine

Ünsiyet

Arkadaşımle ünsiyet



في

في الخبز

رفقة

برفقة صديقي



V



Ve

Ver

Verdi

Vucut

Vesile

Vatan

Vatandaş

Vezir

Var

Ali Var mu?

Dersimiz Var mu?

Vakit

Vakitımız Var mu?
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و

أعط

أعطى

جسد

وسيلة

وطن

مواطن

وزير

موجود

هل علي هنا؟

هل لدينا درس؟

وقت

هل لدينا وقت؟



Y



Yalnız

وحيدا

Yanliş

خطأ

Yüzden

بسبب

Yüz

وجه

Senin Yüzden

بسببك

Yaşıyor

يعيش

Yaşamak

عيش

Yap – Yaptı – Yapıyor – إفعل – فَ َع َل – يفعل

– Yapacak

سيفعل

Yapabilir

بإمكانه أن يفعل

Yeni

جديد

Yani

يعني



zeval

Zayıf

Zannediyor

Ziyaret

Zarar

Zehir
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Z



زوال

ضعيف

يظن

زيارة

ضرر

سم



Zengin

Zafer

Zaman

Zevk
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غني

ظافر

زمان

متعة
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Manalar

Pencere		

Kapı		

Yer			

Tavan		

Duvar		

Ocak		

Bilgisayar

Halı	

Perde		

Masa		

Top		



ُشباك

باب

أرض

َسقف

حائِط

ِم ْدفأة

 كومبيوتر- حاسبة

سجادة

ستارة

طاولة

كرة



diyalog- المحاورة
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 االشخاصKişiler
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Kişilerın Sıfatları صفات االشخاص

Uzun boylu Adam – رجل طويل القامة

Kısa boylu Adam – رجل قصير القامة

Zengin Adam – رجل غني

Fakir Adam – رجل فقير

Zayıf Adam – رجل نحيف

Şişman Adam – رجل بدين

Zeki Adam – رجل ذكي

Aptal Adam – رجل غبي

Güçlü Adam – رجل قوي

Zayıf Adam – رجل ضعيف



Eşyanın sıfatları صفات االشياء

Mavi ev – بيت ازرق

Mavi evler – بيوت زرقاء

Ağaç uzun – شجرة طويلة

Ağaç kısa – شجرة قصيرة

Bu ağaç yeşil – هذه شجرة خضراء

Bu Araba eski – هذه سيارة قديمة

Bu Araba Eskidir – هذه سيارة قديمة

büyük beyaz bir ev – بيت كبير ابيض

yaşlı bir adam – رجل كبير في السن

22



O yaşlı bir adam – ذلك رجل كبير في السن

boş bir kutu – علبة فارغة

Zengin bir adam– رجل غني

Kolay bir ders – درس سهل

Pahalı bir bilgisayar – حاسوب غال

Zor bir dil – لغة صعبة

Dil zordur – اللغة صعبة

Bilgisayar Pahalıdır – الحاسوب غال

Ders kolaydır – الدرس سهل
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تطبيق هذه الصفات على كل الكلمات
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اسماء االشارة – İşaret Zamirleri



تطبيق هذه االسماء مع االسماء واملعاني ومع الصفات املذكورة

مسبقا.
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القراءة Okumak -
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i

s

r

e

D

Uçuncu



Zamirler - الضمائر

Ben

Sen

Siz

Biz

O

Onlar

Bunlar



أنا

أنت

أنتم

نحن

هو

 هن- هم

هؤالء



Sayılar- االرقام



Sıfır 0

Bir 1

İki 2

Üç 3
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Dört 4

Beş 5

Altı 6

Yedi 7

Sekiz 8

Dokuz 9

On 10

On Bir 11....

Yirmi 20

Otuz 30

Kırk 40

Elli 50

Altmış 60

Yetmiş 70

Seksen 80

Doksan 90

Yüz 100

Bin 1000

http://www.languageguide.org/vocabulary/numbers/?lang=tr&amp;target=tr
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وجه االنسان – İnsan yüzu
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Manalar- المعاني

Sepet		

سلة

Saat )ساعة (اآللة وليس الزمن

Kitap	

كتاب

Torba		

كيس

Çanta		

حقيبة

Yelpaze	 مروحة

Tel			

سلك

Kitapevi(مكتبة (ليس المكتبة العامة

Lamba		 مصباح

Mendil		

منديل

Başörtüsü	 حجاب

Etek		 تنورة

Pantolon	 بنطال

Gömlek	 قميص

Palto		 معطف

Ayakkabı		 حذاء

Nal			 نعل

Boyunbağı		 رباط

Şapka		

قبعة

Çorap		 جورب

Pelerin		

عباءة

30



أنا Ben -

أنا اقرأ التركية

انا اتعلم التركية

انا طالب

انا معلم

انا اقرأ الدرس

انا امشي في الشارع

انا اكتب على الحائط

انا قوي

انا متعب

انا سعيد

انا اضحك



Ben türkçe okuyorum

Ben türkçe oğreniyorum

Ben oğrenciyim

Ben oğretmenim

Ben ders çalışıyorum

Ben caddede yürüyorum

Ben duvara yazıyorum

Ben güçlüyum

Ben yorgunum

Ben mutluyum

Ben gülüyorum



في التركية ال يكفي ضمير الـ (أنا) لوحده بل يجب ان يلحق

بالصفة او املهنة او االسم او الفعل ضمير متصل um
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أنت Sen-

انت تذهب الى البيت

أنت تأتي من المدرسة

أنت طالب

أنت معلم

أنت تقرأ الدرس

هل تمشي في الشارع؟

أنت تظن خطأ ً

انت تصنع مشكلة

أنت تخجل منهـ\ـا

أنت سعيد

أنت تضحك



Sen eve gidiyorsun

Sen okuldan gelıyorsun

Sen öğrencisin

Sen öğretmensin

Sen derse çalışıyorsin

Sen caddede yürüyor musun

Sen hata zannediyorsin

Sen sorun yapıyorsun

Sen ondan utanıyorsun

Sen mutlusun

Sen gülüyorsun



في التركية ال يكفي ضمير الـ (أنت) لوحده بل يجب ان يلحق

بالصفة او املهنة او االسم او الفعل ضمير متصل  sinأو sun
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Siz- أنتم

Siz eve gidiyorsunuz

Siz okuldan gelıyorsunuz

Siz oğrenclersiniz

Siz öğretmenlersiniz

Siz derse çalışıyorsiniz

Siz caddede mi yürüyorsunuz?

Siz hata zannediyorsiniz

Siz sorun yapıyorsunuz

Siz ondan ütanıyor musunuz

Siz mutlu musunuz

Siz gülüyor musunuz
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انتم تذهبون الى البيت

أنتم تأتون من المدرسة

أنتم طالب

أنتم معلمون

أنتم تقرأ الدرس

هل تمشون في الشارع

ً أنتم تظنون خطأ

انتم تصنعون مشكلة

هل تخجلون منهـ\ـا

هل أنتم سعداء

هل تضحكون



Biz - نحن

Biz İngilizce okuyoruz

Biz İngilizce oğreniyoruz

Biz oğrencileriz

Biz oğretmenleriz

Biz derse çalışıyoruz

Biz caddede yürüyoruz

Biz duvara yazıyoruz

Biz zayıfız

Biz aktifız

Biz üzgünüz

Biz ağlıyoruz
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نحن نقرأ االنگليزية

نحن نتعلم االنگليزية

نحن طالب

نحن معلمون

نحن نقرأ الدرس

نحن نمشي في الشارع

نحن نكتب على الحائط

نحن ضعفاء

نحن نشطون

نحن حزينون

نحن نبكي



O- هو \ هي

O iyi konuşuyor

O Bağdat›a gidiyor

O sudan çıkıyor

O düştü

O düşüyor

O buyuk

O Küçuk

O Kitap okuyor

O yatakta uyuyor

O kanepede oturuyor



35



هو يتكلم جيدا

هو يذهب الى بغداد

هو يخرج من الماء

هو سقط

هو يسقط

هو كبير

هو صغير

هو يقرأ في الكتاب

هو ينام على السرير

هو ينام على الكنبة



Onlar- هم

Onlar iyi konuşuyorlar

Onlar Bağdat›a gidiyorlar

Onlar sudan çıkıyorlar

Onlar düştülar

Onlar düşuyorlar

Onlar büyükler

Onlar Küçükler

Onlar Kitapları okuyorlar

Onlar yatakta uyuyorlar

Onlar koltuk ta oturuyorlar



هم يتكلمون جيدا

هم يذهبون الى بغداد

هم يخرجون من الماء

هم سقطوا

هم يسقطون

هم كبار

هم صغار

هم يقرؤون في الكتب

هم ينامون على األسرة

هم ينامون على االرائك



Sahiplik - التملك



Benim defterim

Senin defterin

Onun defteri

Bizim defterimiz

Sizin defteriniz

Onların defteri

Benim Mendilim

Senin Mendilin

Onun Mendili

36



)كراسي (دفتري

كراسك

دفتره

دفترنا

دفتركم

دفترهم

منديلي

منديلك

منديله



Bizim Mendilmiz

Sizin Mendiliniz

Onların Mendili



منديلنا

منديلكم

منديلهم



Okumak - القراءة

Nihayet gönderilenlerden biri hükümdarın yanına

dönerek demiş ki:

: وفي النهاية عاد أحد الرسل إلى الملك وقال

Falan yerde bir pınar buldum, «Ay Pınarı»

diyorlar oraya. Suyu gür!

وجدت عينا كثيرة الماء يقال لها هناك «عين القمر» في أرض

. كذا وكذا

Ama orası tavşanların arazisindeymiş ve

kocaman filler, yuvalarında habersiz duran

tavşanları çiğneyip öldürmüşler çoğunu....

ولكن تلك االرض كانت أرض االرانب فداس االفيال معظم

.جحور االرانب دون إنذار وقتلوا صغارهم

Tavşanlar alelacele içtimâ edip kendi

hükümdarlarına dert yanmışlar: «Fillerin

.başımıza bela olduğu malumunuzdur!» demişler

: فتجمع االرانب على عجالة عند حاكمهم وشكوا له قائلين

.»«لقد علمت ما أصابنا من الفيلة
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Manalar - المعاني

Felsefe فلسفة

Hayr

خير

Kötülük شر

Ahiret االخرة

Şeytan شيطان

Melek مالك

Kitap كتاب

Yaratıcı مؤلف

Yazar كاتب

Düşünüyor يفكر

Yaratmak 	 خلق
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Resmediyor	 يرسم

Şair			 شاعر

İki yüzlülük	 إزدواجية

Bireycilik		 فردية

Vatanseverlik	 وطنية

Kavmiyet		 قومية

Fark yok		 ال فرق

Irkçılık		

عنصرية

Tarikatçılık	 طائفية

Zarar		

ضرر

Fayda		

فائدة



Diyalog kelimeler – کلمات المحاورة

Allahaısmarladık, Hoşçakal

)في نهاية الكالم (للوداع

İnşaallah, umarım

)في بداية الكالم (للتمني

Eyvallah

إلنهاء موضوع معين

Maşallah, AferinAferin sana

لتشجيع االخر

Estağfurullah

نفس مفعولها في اللهجة المصرية



tanışma – التعارف

•	 Eselamu aleykum

	 •السالم عليكم

•	 Merhaba

	 •مرحبا

•	 Nasılsın

	 •كيف حالك؟

•	 kaç yaşındasın

	 •كم عمرك؟

•	 nerede yaşıyorsun

	 •أين تعيش؟

•	 boş zamanlarında ne

	 •ماذا تفعل في اوقات الفراغ

yapıyorsun

•	 hobilerin nedir

	 •ما هواياتك

•	 ileride ne olmak

	 •ماذا تريد ان تصبح في المستقبل؟

•	 istiyorsun

•	 hangi mesleği seçeceksin

	 •ما هو العمل الذي

ستختاره؟

•	 evli misin

	 •هل انت متزوج؟
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evli misin

bekar mısın

Seni tanıdığıma memnun oldum

türkiyeyi önceden ziyaret ettin mi?

mısıra gelmeği düşünüyor musun?

fakültede kaçıncı sınıfta okuyorsun?

هل انت متزوج؟

هل أنت أعزب؟

أنا ممتن للتعرف اليك

هل زرت تركيا مسبقا؟

هل تفكر بالمجئ الى مصر؟

في أي صف تدرس في الكلية؟
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•	 kendime kıyafet almak

أريدك ان آخذ مقاسي

istiyorum

•	 dün bir gömlekle bir البارحة اشتريت قميصا وبنطاال

pantolon aldım

•	 Şimdi gitmem gerek

علي الذهاب االن

ben bugünlerde biraz

انا مشغول قليال هذه االيام

meşgulüm

•	 sınavlarım var

لدي امتحانات

•	 çok ders çalışmam

علي ان ادرس كثيرا

gerekiyor

•	 seninla zaman zaman 	 •اريد التكلم معك بالتركية عبر

telefonda türkçe konuşmak .الهاتف من حين الى آخر

istiyorum

•	 Türkçemi ilerletebilmek 	 •من أجل التقدم باللغة التركية

علي ان اتكلم بها كثيرا

için çok türkçe konuşmam

gerekiyor

•	 lütfen benimle türkçe 	 •لطفا هال تكلمت معي بالتركية

konuşurmusun

•	 Yakın zamanda görüşmek 	 •نلتقي ثانية في وقت قريب

üzere

انتبه لنفسك

•	 kendine dikkat et
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•	 kardeşlerin var mı

•	 bugün günlerden ne

•	 yarın pazara çıkmam gerek

•	 sakıncası yoksa bana telefon

numaranı verirmisin

•	 Sana başarılar dilerim

•	 sinle tanıştığıma çok

memnun oldum

	 •هل لديك إخوة؟

	 •ما هو اليوم؟

	 •علي الذهاب الى السوق في الغد

	 •ما لم يكن لديك مانع هل تستطيع ان

تعطيني رقم هاتفك؟

	 •اتمنى لك النجاح

	 •انا ممتن جدا من التعرف عليك
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االستفهام – Soru

ماذا؟ ما هذا؟

كم؟

كم (للمقادير)؟

كم الساعة؟

متى؟

من؟ من هذا؟

لماذا؟

كيف؟

كيف حالك؟

من أين أنت؟

أي؟

أيها؟

لماذا؟

أين؟



?Ne? O ne

?Kaç

Ne Kadar?  

?Saat Kaç

?Ne Zaman

?Kim? Bu Kim

?Neden

?Nasıl

?Nasılsin

?Nerelisin

?Hangi

?Hangisi

?Niçin? Niye

?Nerede
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Çeşitli Cumleler – جمل منوعة

•	 O hayvan bir kedi

•	 O bir kedi.

•	 Kediler hayvandır

•	 Bazı kediler büyüktür



هذا الحيوان قط

هذا قط

القطط حيوانات

بعض القطط كبيرة



•	 Kızlar yemek odasında

•	 Sokakta çok araba

var

•	 Araba garajda

•	 Tarlada bir ağaç var



الفتيات في غرفة الطعام

في الشارع هناك الكثير من

السيارات

السيارة في الگراج

في الباحة هناك شجرة



Var ve Yok – يوجد وال يوجد

	 •لدي سيارة

•	 Arabam var

	 •ليس لدي سيارة

•	 Arabam yok

	 •هل لديك سيارة؟

•	 Araban var mı?

	 •في بيتك شجرة

•	 Evinde bir ağaç var

•	 Evinde bir ağaç yok 	 •في بيتك ليس هناك شجرة

	 •لدي مشكلة

•	 Benim bir sorunum var

	 •هل لديك مشكلة؟

•	 Bir Sorunun var mı?

	 •كال ليس لدي مشكلة

•	 Hayır sorunum yok
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•	 Annen evde mı?

	 •هل امك في البيت؟

•	 Evet annem evde

	 •نعم امي في البيت

•	 Hayir annem evde değil 	 •كال امي ليست في البيت

•	 Senin kalemın var mı?

	 •هل لديك قلم؟

•	 Benim Kalemim yok

	 •كال ليس لدي قلم

•	 bende kalem yok

	 •انا ايضا ليس لدي قلم

•	 bugün işim yok

	 •اليوم ليس لدي عمل

•	 İşin yok mu?

	 •ليس لديك عمل؟

•	 Evet benim işim yok ya

	 •نعم ليس لدي عمل

sen?

وأنت؟

•	 Hayır ben işim var

	 •كال انا لدي عمل

•	 benim hastalığım var

	 •لدي مرض

•	 Senin ne hastalığın var? 	 •ما المرض الذي تعانيه؟

•	 Şerker hastalığım var

	 •انا مصاب بالسكري

•	 benim 5 kardeşim var

	 •لدي خمسة اخوة

•	 Benim de 5 kardeşim var 	 •انا ايضا لدي خمسة اخوة

•	 Onun kardeşi yok

	 •هو ليس لديه اخوة
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Geçmiş Fiil – الفعل الماضي

•	 Babam işe gitti

	 •أبي ذهب لعمله

•	 Ben okula gittim

	 •انا ذهبت الى المدرسة

•	 Sen evine gittin

	 • انت ذهبت الى بيتك

•	 onlar fakülteye gittiler

	 •هم ذهبوا الى الكلية

•	 Siz çarşıya gittiniz

	 •انتم ذهبتم الى السوق

•	 Babam işten geldi

	 •أبي أتى من العمل

•	 ben eve geldim

	 •أنا أتيت الى البيت

•	 Sen okuldan geldin

	 •انت أتيت من المدرسة

•	 Onlar fakülteye geldiler

	 •هم أتوا الى الكلية

•	 Siz evden geldiniz

	 •انتم اتيتم من البيت

•	 Ben senin yüzden üzüldüm

	 •لقد حزنت بسببك

•	 Annem bu haber duymaktan 	 •حزنت امي لسماع هذا

üzüldü

الخبر

•	 Seni çok bekledim

	 •انتظرتك كثيرا

•	 bizi beklediler

	 •هم انتظرونا

•	 Onlar yavaşça yürüdüler

	 •انهم مشوا ببطئ

•	 Ben hızlı yürüdüm

	 •انا مشيت بسرعة

Durdu  وقفÇıktı خرج

Uyudu  نامVerdi أعطى

Kaldı  بقىAldı اخذ

Baktı نظر

46



ÇİZMELİ KEDİ –)1(القط ذو الحذاء

Bir zamanlar, üç oğlu olan bir değirmenci

varmış.

ان ما ثَالثةُ فِتية

َ  َك..ان ما

ٍ ان لِطَ َح

ٍ في َز َم.

Değirmenci ölünce

ُ مات الطَ َح

َ عندما

.ان

büyük oğluna değirmen ortanca oğluna eşek,

küçük oğluna da kedi miras kalmış.

َ وور

َ ور

ُ

ث

.اإلبن األوسطُ الحما َر

 وورث.ث إبنُهُ ال َكبي ُر المطحنة

ٍ

ٍ

َاإلبن الصغي ُر القطة

Küçük oğlu bu duruma çok üzülmüş.

.ًاألمر كثيرا

فأنزعج اإلبن الصغي ُر من.

ٍ
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Manalar- المعاني

Araba سيارة

Bisiklet دراجة هوائية

Motosiklet دراجة نارية

Yaht يخت

Vapurباخرة

Uçak gemisi حاملة طائرات

Petrol tankeri ناقلة نفط

Kayıkقارب

Avlanmasi kayıkقارب صيد

Balik avladi أصطاد سمكة

Denizبحر

Nehir	 نهر

Hava	 جو

Yol		 طريق

Kara	 بر

48



Anayol		 طريق سريع

Uçak		 طائرة

Savaş uçağı	 طائرة حربية

Yolcu		 مسافر

Avcı		 صياد

Pilot		 طيار

Hissi		 إحساس

Özür dildi	 أعتذر

Üzdi		 َح ِز َن

Üzüntü		 كآبة

Mutluluk		 سعادة

Keyiflendirdi	 فَ ِر َح

Heyecan		 حماس

Korkutmak	 َخوف

Açlık		 جوع

Paragraf yapalım فلنكتب نصا

Yakmak		 إيقاد

Pişirmek 		

طبخ

Kesmek 		

قطع

Bardak		

قدح

Tabak		

صحن

Tencere

	 قدر
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Aşçibaşi	

Sepet		

Ateş		

Fırın		



طباخ

سلة

نار

فرن



Şimdiki zaman – المضارع البسیط

Dervişleri görüyorum.

I am seeing Dervishes now

Su içıyorum

I am drinking water now

Caddede duruyorum

I am standing in the street



	 •أرى الدراويش حاليا

	 •أشرب الماء حاليا

	 •أقف في الشارع حاليا



Sabit Geçmiş zaman – الماضي المستمر

Dervişleri görüyordum.

I was seeing Dervishes.

Su içıyordum

I was drinking water

Caddede duruyordum

I am standing in the street



50



	 •كنت أرى الدراويش

	 •كنت أشرب الماء

	 •كنت أقف في الشارع
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